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E cti-o  E pístolæ  be-á-ti  Pauli  Apó sto-li  ad  Corínthi- os. 

RAtres:  Non  simus  concupiscéntes  ma ló rum,  sicut  et  illi  concupi-é-

runt.  Neque  ido lólatræ  effi-ci- ámini,  sicut  quidam  ex  ipsis:  quemádmodum 

autem  ómni-a  in  figúra  contingébant  illis:  scripta  sunt  autem  ad  cor rep-

quidam  e-órum  murmu ravérunt,  et  pe éri- runt  ab  exter Hæc re.  tó-nami

ten tavérunt,  et  a  serpéntibus  peri- é-runt.  Neque  murmu ravéri-tis,  sicut 

di-e  vi gínti  tri-a  mí-li-a.  Neque  ten témus  Chris tum,  si cut  quidam  e-órum 

Neque  fornicémur,  sicut  quidam  ex  ipsis  fornicá-ti  sunt,  et  cecidé runt  una 

scrip tum  est:  Sedit  pó pulus  manducáre  et  bíbe re,  et  surre xérunt  lúdere. 
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ti-ónem  nostram,  in  quos  fines  sæculórum  de ve né-runt.  I-taque  qui  se 

exístimat  stare,  ví de-at  ne  cadat.  Ten tá-ti- o  vos  non  apprehéndat,  ni-si 

humána:  fidé-lis  autem  De-us  est,  qui  non  pa-ti-étur  vos  tentári  su pra  id 

quod  potéstis,  sed  fáci-et  é-ti- am  cum  tenta-ti-óne  provéntum,  ut  possí-

tis  sus tinére. 


